


سينمــــــــــــــا الحـــــــــــــــــــوش

كلاكيت ثاني مرة
محمود صباغ

موســم جديــد لســينما الحــوش هــذه المــرة في حــي الجَديــدة ضمــن 
موســم العــا.

بعــد الجولــة الافتتاحيــة، في شــارع الذهــب في البلــد بجــدة التاريخيــة، 
في صيــف ٢٠١٩.. نعــود الآن في جولــة ثانيــة برنامــج اكــر ثــاث مــرات. 

يــة شــتوية هــذه  وبعــد تجربــة صيــف جــدة.. الســاخنة.. نتأهــب الى تجر
المــرة.. تعــد برودة قارســة! 

لكــن الطقــس ليــس اقــى مــا نخشــاه. اذ لازلنــا نشــتغل كســينما 
مســتقلة في اطــار مؤقــت ودون تراخيــص واضحــة.. في انتظــار لوائــح 

تثبيــت النشــاط وتعميمــه علــى اوســع مســتوى.

نرمــج في ســينما الحــوش أربعــة انــواع مــن الأفــام: أفــام مهرجانــات 
يعــاً  توز بالــرورة  تجــد  لا  والــي  وفينيســا  كان  مثــل  الأول  الصــف 
-وهــو حقهــا-  نمنحهــا  ان  يــد  نر وأفــام ســعودية طويلــة   - يــاً  تجار
نافــذة اضافيــة مــع جمهــور حميمــي ونوعــي وتــوّاق - وأفام كاســيكية 
مرممــة واســتيعادية لم تلقــى حــظ العــرض في صــالات مجهــزة بالمملكــة 
العربيــة الســعودية - وأخــراً أفــام وثائقيــة وتســجيلية لا تجــد فرصــة 

يــع وفــق تجربــة جمعيــة. لتوز

لقــد توخينــا في اختيــار الرنامــج الجــاري، تحقيــق التنــوع واقتنــاص 
اعلــى مــردود للقيمــة الثقافيــة.

ســوف نفتتــح بأربعــة أفــام حــازت علــى جوائــز وصــدى واســع ضمــن 
لعباقــرة  أفــام  عــروض  الرنامــج  ويتوســط  الأخــر..  كان  مهرجــان 
الســينما العربيــة والعالميــة ممــن كان لهــم تأثــر مبــاشر علــيّ شــخصياً: 
نختــم  ثــم  بشــارة.  وخــري  لي  ســبايك  فيلليــي،  برغمــان،  إنغمــار 
بمجموعــة مرممــة واســتيعادية لعبقــري الســينما الكبــر وانــغ كار-وي.

ذلــك  يمدنــا  المســتقلة  للســينما  محلــي  وبرانــد  مبــادرة  اول  كوننــا 
بطاقــة اســتثنائية تدفعنــا للإســتمرار، ولكنــه ايضــا يضــع علــى كاهلنــا 
اعلــى  وتقديــم  التجربــة  جــودة  رفــع  في  مضاعفــة..  مســؤوليات 

ممارســة.

نعــود هــذه الســنة مــع شركاؤنــا في التصميــم ســتديو بانــك بصالــة 
عــروض تــم تصميمهــا بعنايــة ودقــة.. كمــا رفعنــا مــن مســتوى اجهزتنــا 
هــذه المــرة، الى جهــاز الروجيكتــور 4k ودعــم اجهــزة الصوتيــات وتكبــر 
حجــم الشاشــة - اضافــة الى  تخصيــص نقــاط لمنتجــات البــار واقتنــاء 

يــة خاصــة. هدايــا تذكار

وبعــد فشــار الدُقّــة المدينيــة في البلــد، ندعوكــم لتجربــة فشــار حــاوة 
طحينيــة في حــي الجديــدة!

نشــعر بكثــر مــن التفــاؤل، ونلمــس ونثمــن حســن النوايــا المبذولــة 
مــن جميــع الاطــراف ذات العاقــة. ســوياً ســوف نرســخ لمبــدأ ونشــاط 

وثقافــة الســينمات المســتقلة والمحليــة الصغــرة في بادنــا
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The Worst Person in the World

خواكيم تريير
by فيلم لـ

Producer: Andrea Berentsen Ottmar
Cast: Renate Reinsve, Anders Danielsen Lie
Country: Norway
Running time: 121 min

يا بيرينتسناوتمار إنتاج: اندر
تمثيل: ريناتي راينسف – اندرز دانيالسن لاي

البلد: النرويج
المدة: 121 دقيقة

فــوضى  عــن  عبــارة  وحياتهــا  عمرهــا  مــن  الثاثــن  "جــولي"  تبلــغ 
كانَ  مــن مواهبهــا ســدًى في حــن  العديــد  وجوديـّـة، فقــد خــرتِ 
يُحــاولُ  ناجــح،  وروائيّ  رسّــام  وهــو  كســل"،  "أ ســنًّا  الأكــر  صديقهــا 
حفلــة  الى  مدعــوة  غــر  تظهــر  ليلــة  ذات  الاســتقرار.  إلى  يدفعَهــا  أن 
وتلتقــي بشــاب ســاحر اســمه "إيفنــد". ثــمَّ مــا تلبــث أن تقطــع عاقتهــا 
آفاقًــا  كســل" وتلقــي بنفســها في عاقــة جديــدة آملــة أن تفتــحَ  بـ"أ
جديــدةً لحياتهــا، إلّا أنهّــا تــدرك أنّ أفضــل خياراتهــا صــارت وراءهــا 

بالفعــل.

Julie is turning thirty and her life is an existen-
tial mess. Several of her talents have gone to 
waste and her older boyfriend Aksel, a success-
ful graphic novelist is pushing her to settle down. 
One night, she gatecrashes a party and meets the 
young and charming Eivind. Before long, she has 
broken up with Aksel and thrown herself into yet 
another new relationship, hoping for a new per-
spective on her life. She will come to realize that 
some life choices are already behind her.

Joachim Trier

أسوأ شخص في العالـم
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Drive My Car

ريوسوكي هاماغوشي
by فيلم لـ

Cast: Hidetoshi Nishijima, Toko Miura, Masaki Okada, 
Reika Kirishima
Country: Japan
Running Time: 127 min

تمثيل: هيديتوشي نيشيجيما - توكو  ميورا - مازاكي اوكادا 
- ريكا كيريشيما

البلد: اليابان
المدة: 127 دقيقة

"يوســوكي  يتلقّــى  المفاجــىء  زوجتــه  مــوت  علــى  عامــن  مــرور  بعــد 
 ومخــرجٌ معــروفٌ، عرضًــا لإخــراج "العــم 

ٍ
كافولــو"، وهــوَ ممثّــلُ مــرح

المــرح في هروشــيما.  فانيــا" في مهرجــان 
عيّنهــا  الــكام  يــو" وهــي شــابةّ قليلــة  اتار يلتقــي "ميســاكيو  هنــاك 

الحبيبــة.  الحمــراء  ســيّارته  ســائقة  لتكــون  المهرجــان 
طاقــم  بــن  التوتـّـر  يتصاعــد  للإنتــاج  الاوّل  العــرض  اقــراب  ومــع 
النجــم  تكاتســوكي"  و"كوجــي  "يوســوكي"  بــن  بالأخــصّ  و  الممثّلــن 
يــونيّ الوســيم والّــذي كان علــى عاقــة غــر شرعيــة مــع زوجــة  التلفز

الراحلــة. يوســوكي 
ــة مــن المــاضي بمســاعدة  ــق مؤلم يُجــرُ "يوســوكي" علــى مواجهــة حقائ
ســائقته، وعلــى مواجهــة ألغــاز تطــارده تركتهــا وراءهــا زوجتــه.  هــو 
فيلــمٌ مقتبــس مــن قصّــة قصــرة للــروائي ”هــاروكي موراكامي"،فيلــمُ 
والقبــول  والخســارة  الحــبّ  طــرق  علــى  يســر  مخيــف  مطــاردة 
"كان"  مهرجــان  في  ســيناريو  أفضــل  جائــزة  علــى  حائــزٌ  والســام، 

.٢٠٢١ لعــام  الســينمائيّ 

Two years after his wife’s unexpected death, Yu-
suke Kafuku, a renowned stage actor and director, 
receives an offer to direct the production of Uncle 
Vanya at a theatre festival in Hiroshima. There, he 
meets Misaki Watari, a taciturn young woman as-
signed by the festival to chauffeur him in his be-
loved red Saab.
As the production’s premiere approaches, ten-
sions mount amongst the cast and crew, not least 
between Yusuke and Koji Takatsuki, a handsome 
TV star who shares an unwelcome connection 
to Yusuke’s late wife. Forced to confront painful 
truths raised from his past, Yusuke begins, with 
the help of his driver, to face the haunting myster-
ies his wife left behind. 
Adapted from Haruki Murakami’s short story, Ry-
usuke Hamaguchi’s Drive My Car is a haunting 
road movie travelling a path of love, loss, accep-
tance, and peace. Winner of the Best Screenplay 
Award at the 2021 Cannes Film Festival.

Ryusuke Hamaguchi

قيادة سيّارتي
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Memoria

ابيشاتبونغ ويراسيتاكول
by فيلم لـ

Cast: Tilda Swinton, Elkin Diaz, Jeanne Balibar
Running time: 136 min 

تمثيل: تيلدا سوينتون -  الكين دياز -  جان باليبار  
المدة: 136 دقيقة

أصبحــت "جيســيكا" غــر قــادرة علــى النّــوم منــذ أن تفاجــأت بســماع 
دويًّــا ضخمًــا عنــد الفجــر.

 
ٍ
يارتهــا لأختهــا وهــي عالمــةُ أثــار تصاحــب "أغنــس" في بوغوتــا خــال ز

 قيــد الإنشــاء.
ٍ
 اكتشــفوا في نفــق

ٍ
تــدرس بقايــا بــر

تســافر جيســيكا لــرى "أغنــس" في موقــع الحفــر. حيــثُ تلتقــي في 
يــات قــرب  يبــة مــن الموقــع "هرنَــن" فيتشــاركان ذكر مدينــة صغــرة قر
.

ِ
النهــر. ومــع اقــراب النهــار الى نهايتــه يغمرهــا شــعورٌ بالراّحــةِ والوضوح

فيلــم جديــد للمخــرج التايلنــدي العمــاق يقــارب فيــه بــن جدليــات 
مــع  الانســاني  التواصــل  ثيمــة  فيــه  ويكثــف  والميتافيزيقيــا،  الحقيقــة 
الطبيعــة، وهــو اول افامــه خــارج تايلنــد. فــاز بجائــزة لجنــة التحكيــم 

في مهرجــان كان لعــام ٢٠٢١.

Ever since being startled by a loud 'bang' at day-
break, Jessica is unable to sleep. In Bogotá to 
visit her sister, she befriends Agnes, an archaeol-
ogist studying human remains discovered within 
a tunnel under construction. Jessica travels to 
see Agnes at the excavation site. In a small town 
nearby, she encounters a fish scaler, Hernan. They 
share memories by the river. As the day comes to 
a close, Jessica is awakened to a sense of clarity.

The new film of the astounding Thai director that 
brings to discussion the reality vs metaphysic, 
and where it accentuates the human connection 
to Nature, the first of his films to be shot outside 
of Thailand. Memoria won the Jury Prize at the 
2021 Cannes Film Festival.

Apichatpong Weerasethakul

يا   ميمور
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Annette

ليو كاراكس
by فيلم لـ

Producer: Charles Gillibert
Cast: Marion Cotillard, Adam Driver
Running time: 140 min

إنتاج: شارل جيليبرت
تمثيل: ماريون كوتيار - آدم درايفر

المدة: 140 دقيقة

لوس أنجلوس اليوم.
هــو  بينمــا  عالميًّــا  مشــهورة  أوبــرا  مغنّيــة  "آن"  حــبّ  في  يقــع  هــري 

قــويّ. فكاهــةٍ  بحــسّ  يتمتّــع  كوميــديٌّ 
يشــكاّن زوجــن شــغوفن وســاحرين تحــت الأضــواء. لكــنَّ حياتهمــا 
تنقلِــبُ رأسًــا علــى عَقِــب مــعَ ولادة ابنتهمــا الأولى "أنيــت"، وهــي فتــاة 

صغــرة غامضــة ذات مصــر اســتثنائيّ.
 الرؤّيــة الألــرا-

ِ
هــذا الفيلــم الجديــد للمخــرج "ليــو كاراكس"صاحــب

مبدعــة، افتتــح مهرجــان كان الســينمائي في دوة عــام ٢٠٢١ ..  مــع قصــة 
وموســيقى للثنــائي ســباركس.

، وأنشــودتي شــغفٍ  هــذا الفيلــم الموســيقيّ الأصيــل هــو رحلــة حــبٍّ
ونجوميــة.

Leos Carax

أنيت 

Los Angeles, today. Henry is a stand-up comedian 
with a fierce sense of humor who falls in love with 
Ann, a world-renowned opera singer. Under the 
spotlight, they form a passionate and glamorous 
couple. With the birth of their first child Annette, a 
mysterious little girl with an exceptional destiny, 
their lives are turned upside down. 
A film by visionary director Leos Carax, story & 
music by Ron & Russell Mael of Sparks. This orig-
inal musical is a journey of love, passion & fame.

In the Mood for Cannes 10في مــــــــزاج لأفــــــــلام مهــــــــرجان كــــــــان



Carnaval City 

وائل أبو منصور
by فيلم لـ

Producer: Saleem Homsi
Cast: Mohammed Salama, Nada Almojadedi, 
Abdulelah AlQurashi, Naif Aldufairi
Running time: 72 min

إنتاج: سليم حمصي
تمثيل: محـمد سلامة - ندى المجددي - عبدالاله القرشي - 

نايف الظفيري 
المدة: 72 دقيقة

 

يقــرّر مســعود الذهــاب في رحلــة طويلــة برفقــة ســلمى دون هــدف 
محــدّدٍ أو تخطيــطٍ للعــودة. 

موقــف  في  إصاحهــا  إلى  ويضطــرّ  الصحــراء  في  ســيّارته  تتعطّــل 
الســيّارة،  مــع  غامضــة  ظــروف  في  بــدوره  يختفــي  الّــذي  "ســفيان" 
فيضطــرّ "مســعود" عندهــا إلى البحــثِ عــن ســيّارته، وتــرك ســلمى 
وحيــدة في الصّحــراء لتكتشــفَ عالمهــا الّــذي وجــدَتْ نفســها مُرغمــةً 

فيــهِ. 
الســعودي  للمخــرج  الروائيــة  الأفــام  أول  هــو  الماهــي"  "مدينــة 
مرحلــة  في  صــدوره  تزامــن  مســتقل  فيلــم  وهــو  أبومنصــور،  وائــل 
حاســمة راوحــت بــن آخــر أيــام الا-اعــراف الرســمي بالســينما، وبــن 

الجديــدة.  الاســتعدادات 
البحــر  لمهرجــان  الملغيــة  النســخة  ضمــن  الأول  للعــرض  مقــررا  كان 

.٢٠١٩ عــام  في  الســينمائي  الأحمــر 

Accompanied by Salma, Masoud decides to go on 
a long journey without aim or will to return! His 
car breaks down in the desert. He decides to fix 
it in the garage of Sufyan, who mysteriously dis-
appears with the car. Masoud then chases his car, 
leaving Salma alone in the desert. Salma is then 
forced to discover the barren lands on her own.
Carnaval City is Wael Abu Mansour’s first feature 
film, an independent film that was released in a 
critical period of Saudi Cinema, the last days of 
unofficial recognition and the beginning of a new 
era.
The film was scheduled to be screened at the 1st 
edition of The Red Sea International film festival 
in 2019, before the festival was canceled. 

Wael Abu Mansour

مدينة الملاهي 
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40 Years and One Night

محـمد الهليّل
by فيلم لـ

Producer: Abdulrahman Khawj
Cast: Jaafar Alghareeb, Sanaa Bakr Younes, Michaal 
Almutairi, Khaled Sakr, Oussama Saleh, Zara Alba-
louchi, Rahaf Ibrahim
Running time: 85 min

إنتاج: عبد الرحمن خوج
تمثيل: مشعل المطيري - سناء بكر يونس - جعفر الغريب - 

خالد صقر - أسامة صالح
المدة: 85 دقيقة

خمســة أشــقاء وأبنائهــم يجتمعــون في بيــت العائلــة لاحتفــال بعيــد 
الفطــر. اجتمــاع عائلــي حميــم، سرعــان مــا يتغــر، فتنقلــب حياتهــم 
رأســاً علــى عقــب، حــن يعلمــون عــر اتصــال هاتفــي بــأن والدهــم 
تعــرض لحــادث ســيارة، فيهرعــون إلى المستشــفى. هنــاك، يجــدون 
والدهــم بخــر، لكــن الحــادث يكشــف أسراراً خفيــة، ويحطــم روابــط 
الأبــد.   ببعضهــم إلى  الأسرة، ويغــرّ حياتهــم، وماضيهــم، وعاقتهــم 
وليلــة  والضعــف،  والقــوة  الهشاشــة  أوجــه  يكشــف  تحــدٍ حقيقــي، 
مجتمــع  خفايــا  وكشــف  والحــاضر،  المــاضي  بتغيــر  كفيلــة  واحــدة، 

كملــه. بأ
يــأتي هــذا الفيلــم مــن موجــة الأفــام الــي انتجهــا وموّلهــا مهرجــان 

البحــر الأحمــر الســينمائي الــدولي مــع انطاقــه.

A family of five siblings and all their children are 
gathered at the family house to celebrate the 
night of Eid Al-Fitr. Suddenly, the phone rings. The 
family is informed that their father got into an ac-
cident. They rush to the hospital, where they find 
him in good shape, only to discover he is hiding 
a secret. They begin to think their father is hav-
ing an affair with someone behind their mother’s 
back. Shock, denial and chaos ensue.
This film is part of the wave of Saudi films pro-
duced and funded by the Red Sea International 
Film Festival.

Mohammed Alholayyil

أربعونَ عام وليلةٌ 
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Amra and the Second Marriage

محمود صباغ
by فيلم لـ

Producer: El Housh Productions
Cast: Alshaima’a Tayeb, Sara Alshamik, Khaira Nazmi
Running Time: 95 min

إنتاج: الحوش بروديكشونز
تمثيل: شيماء طيب - مـحمد الحمدان - سارة الشامخ - أم كلثوم 

سارة بارد - خيرية نظمي
المدة: 95 دقيقة

أنّ  عامًــا،  العمــر 44  مــن  تبلــغ  مــزل  ربـّـة  تكتشــف "عمــرة"، وهــي 
تصغَرُهــا ســنًّا.  ثانيــةٍ  امــرأةٍ  مــن  الــزوّاجَ  ينــوي  المتقاعــد  زوجهــا 

 الجديــدِ، تبــدأ حياتهــا في الانهيــار 
ِ
وفي محاولاتهــا لفهــم هــذا الواقــع

 يُفــي إلى حــلٍّ وســطيٍّ يحفَــظُ لهــا 
ٍ
والتّفــككّ، فتُضطــرُّ إلى اتخّــاذِ قــرار

مــاءَ الوجــهِ.
يعتــر هــذا الفيلــم الــروائي الطويــل الثــاني للمخــرج والمنتــج الســعودي 
في  كامــا  صــوّر  وقــد   .٢٠١8 ســنة  انتــاج  مــن  وهــو  محمــود صبــاغ، 
انتــاج  مــن  وهــو  بالســينما.  الرســمي  الاعــراف  قبــل  الســعودية 

بروديكشــونز". "الحــوش 

Amra, a 44 year old housewife, discovers that her 
retiring husband is planning to marry a younger 
second wife. As she attempts to make sense out 
of this news, she is pushed towards making a 
hefty compromise.

This film is director and producer Mahmoud Sab-
bagh’s 2nd feature film. It was produced in 2018 
and was shot entirely in Saudi Arabia before Cine-
ma was officially recognized. The film is produced 
by El Housh Productions.

Mahmoud Sabbagh

عمرة والعرس الثّاني
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CUE 

رمضان الحرتاني
وطلال البحيتي

by فيلم لـ

Producer: Middle Beast Company 
Cast: Ahmed Alamari - Ghazzawi brothers - 
Muhannad Nassar - Shahd Sufyani
Running time: 60 min

إنتاج: شركة مدل بيست
تمثيل: أحمد العماري - الأخوين غزّاوي - مهند نصار - شهد سفياني

المدة: 60 دقيقة

مــود،  وفينيــل  بالــو،  أمثــال  محليــون  موســيقيّون  منسّــقونَ  عمــلَ 
للعــالم  حفــاتٍ  فأحيَــوا  حياتهــم؛  معظــم  الظّــلّ  في  داش  وديــش 
، والمجمعــات الســكنية، وعمــدوا إلى إنتــاج الموســيقى 

ِ
الســفلي في المنــازل

العالمــيّ. المشــهد  المســتوحاة مــن  يئــة  الجر الإلكرونيّــة 
ولكــن، مــع بدايــةِ العــام ٢٠١7، انقلــب عالمهــم إثــرَ إطــاق سلســلة مــن 
مــن  جديــد  عــر  الى  أدّى  ممّــا  البــاد،  في  الاجتماعيّــة  الإصاحــات 

الإبــداع. 
وفي هــذا الفيلــم، يُخــرونَ قصَصهــم براحــةٍ، وكيــف تمكنّــوا مــن 
للموســيقى  روّادًا  أصبحــوا  حــىّ  موصــد،   

ٍ
مجتمــع في  قُدُمًــا  المــيّ 

والإقليــم.  البــاد  في  الإلكرونيّــة 

عرض أول في صالات السينما.

Saudi DJs like Baloo, Vinyl Mode and Dish Dash 
have operated in the shadows for most of their 
lives, throwing illegal house parties and producing 
bold electronic music that is inspired by the glob-
al scene. In 2017, their world began to change as 
a series of social reforms were launched in the 
country, ushering a new era of creativity. In this 
film, they candidly tell their stories, with unprec-
edented access, revealing how they managed to 
move forward with their work in  a conservative 
society with their new status as celebrated mu-
sical pioneers.

Ramadan Alharatani &
Talal Albahiti

كيـــــو
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Had Al-Tar
(The Tambour of Retribution)

يز الشلاحي عبد العز
by فيلم لـ

Producer: Aflam Productions
Cast: Faisal Al-Dokhei, Adwa Fahad, and Muhand 
Alsaleh
Running Time: 92 min

إنتاج: أفلام برودكشنز
تمثيل: فيصل الدوخي – أضوى فهد – مهند الصالح

المدة: 92 دقيقة

زفافــات  ابنــة مطــرب  ابــن ســيّاف في حــبّ  يقــع  متواضــع،  في حــيّ 
شــعبية. وهــذه العاقــة شــائكة في المجتمــع التّقليــديّ، إذ يــأتي الاثنــان 
مــن خلفيّــات معقــدة ومختلفــة كليًّــا. نشــاهد مــع تسلســل القصّــة 

مــن ســيضحّي منهمــا بالالتزامــات التّقليديـّـة لأسرتــه.

اختــر هــذا الفيلــم لتمثيــل المملكــة العربيــة الســعودية في ســباق جوائــز 
الأوســكار الراّبــع والتّســعن - في فئــة أفضــل فيلــم روائيّ طويــل أجنبي.

In an impoverished neighborhood, the son of a 
swordsman falls in love with the daughter of a 
wedding singer - a taboo relationship within their 
traditional society. The two come from polar op-
posite backgrounds. Their story then boils down 
to which one of them will sacrifice their traditional 
family roles for the other.

The Film was Saudi’s official submission to the 
Oscars international feature film category.  

Abdulaziz Al Shelahi

حد الطار
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Sweet Day… Bitter Day 

خيري بشارة
by فيلم لـ

Producer: Al Alamia 
Cast: Fatin Hamama, Mohamed Mounir, Hanan 
Youssef, Abla Kamel, Simone
Country: Egypt
Year of Production: 1988
Running time: 120 min

إنتاج: الشركة العالمية
تمثيل: فاتن حمام - محـمد منير - عبلة كامل - سيمون

البلد: مصر
سنة الإنتاج: 1988

المدة: 120 دقيقة

مــن أهــمّ أفــام جيــل الســينما الواقعيّــة الجديــدة في مــر. ولربمــا 
الفيلــم الــذورة في مســرة المخــرج خــري بشــارة. 

يــق، مــن خــال البطلــة  يــات المخــرج في حــي شــرا العر وهــو يحــي ذكر
.
ٍ
“عايشــة" وهــي أرملــةٌ وأمٌّ لخمســة أطفــال

تــتزوج "ســناء" البنــت الكــرى مــن النّجّــار "عــرابي" الّــذي يعيــش معهــنّ 
ــم في حياتهــنّ في حــن تحــاول  ــهِ، فيبــدأ بالتّحكّ في المــزل المتواضــع ذاتِ

يــات إيجــاد طريقهــنّ في الحيــاة بعيــدًا عــن الفقــر. الفتيــات الأخر
ــدُ المجتمــع المــريّ في مواجهــة العولمــة  هــذا الفيلــم هــو صــورة تجسِّ
، بالإضافــة الى انعكاســاتها علــى قيــم كلِّ  والتغيــر الهائــل المســتجدِّ

وطموحاتــهِ.   
ٍ
إنســان

الأحمــر  البحــر  مهرجــان  مؤسســة  مــن  بدعــم  الفيلــم  ترميــم  تــمّ 
صبــاغ. محمــود  ادارة  ابـّـان  الســينمائيّ 

Khairy Beshara

يوم مرّ.. يوم حلو

This film is one of the most renowned films of 
Egypt’s new realism cinema, and most likely 
Khairy Beshara’s best film.  It is an autobiograph-
ical film, based on the director’s souvenirs grow-
ing up in the famous Chabra Street. The narrative 
is told through Aisha, a widower with 5 children. 
The eldest Sanaa gets married to the carpenter 
Orabi who lives with them in their humble home, 
and starts controlling their lives, while the other 
children are trying to find their way in life, and out 
of poverty. 
Youm Mor… Youm Helw is a portrait of Egyptian 
society as it faces globalization, massive chang-
es, and its effects on the values and ambitions of 
every individual.
The film was restored with the support of the Red 
Sea Film Festival Foundation during the term of 
festival director Mahmoud Sabbagh.

Youm Mor… 
Youm Helw
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Persona

انغمار برغمان
by فيلم لـ

Cast: Liv Ullman, Bibi Andersson
Year of Production: 1966
Running time: 85 min

تمثيل: ليف اولمان - بيبي اندرسن
سنة الإنتاج: 1966

المدة: 85 دقيقة

بســبب ضغــط المــرح الهائــل الّــذي تتعــرضّ لــه "إليزابيــت فولغــر" تمــرّ 
ــةٍ  ــلُ في حال ــالي تدخُ ــوم الت ــاءَ أحــدِ العــروض. وفي الي بلحظــة فــراغ أثن
مــنَ الصّمــتِ التّــامّ، فينصحهــا طبيبهــا بأخــذ إجــازة كي تتماثــلَ للشّــفاء 

مــن الانهيــار العاطفــيّ الّــذي أصابهــا. 
عندهــا تذهــب "إليزابيــت" بصحبــة "آنــا" وهــي ممرضــة الى شــاليه 
شّــاطئ علــى بحــر البلطيــق. وخــال أســابيع ســتحاول "آنــا" جاهــدة 
أن تتواصــلَ مــعَ مريضتهــا الصّامتــة، فتجــد المرأتــان نفســيهما تختــران 

يبًــا. ــا غر ــا عاطفيًّ تقاربً
فيلــم يعــده كثــر مــن النقــاد واهــل الاختصــاص عامــة مــن عامــات 
الســينما العالميــة، وفيلــم تأســيسي للغــة الســينما الحديثــة. لاشــك في 

ذلــك، وخلفــه المخــرج العبقــري انغمــار برغمــان. 

عرض أول رسمي لبرغمان في صالات المملكة العربية السعودية.

Ingmar Bergman

بيـــرســــونا

Famed stage stress Elisabeth Vogler suffers a 
moment of blankness during a performance and 
the next day lapses into total silence. Advised by 
her doctor to take time off to recover from what 
appears to be an emotional breakdown, Elisabeth 
goes to a beach house on the Baltic Sea with only 
Anna, a nurse, as company. Over the next several 
weeks, as Anna struggles to reach her mute pa-
tient, the two women find themselves experienc-
ing a strange emotional convergence.

The first official screening of an Ingmar Bergman 
film in Saudi Arabia.

In the Mood for Master’s Classics 24 في مــــــــزاج لروائــــــــع الكلاسيكــــــــيات



Do the Right Thing

سبايك لي
by فيلم لـ

Producer: Spike Lee
Cast: Danny Aiello, Giancarlo Esposito, Ossie Davies, 
Ruby Dee
Year of Production: 1989
Running time: 120 min

إنتاج: سبايك لي  
تمثيل: داني أيلو، جيانكارلو إسبوزيتو، أوسي ديفيز، روبي دي

سنة الإنتاج: 1989
المدة: 120 دقيقة

سالفاتور "سال" فراغيوني هو مالك إيطالي لمطعم بيتزا في بروكلن. 
جــدار  أن  يــرى  عندمــا   " آوت  باكينــغ   " الحــي  ســكان  أحــد  يزعــج 
العــرض في مطعــم البيــتزا لا يعــرض ســوى ممثلــن إيطاليــن. فهــو 
يعتقــد أن مطعــم بيــتزا في حــي أســود يجــب أن يعــرض ممثلــن ســود، 
لكــن "ســال" لا يوافقــه الــرأي. عندهــا يصبــح الجــدار رمــزًا للعنريــة 
يــن في الحــي، وترتفــع حــدة  ــباكينغ آوت ولأشــخاص آخر والكراهيــة لـ

التوتــرات. 

يًــا وحصــل علــى العديــد مــن الجوائــز،  حقــق الفيلــم نجاحًــا نقديًــا وتجار
وقــد رمــم مؤخــراً بمناســبة مــرور ثاثــون عامــا مــن صــدوره.  نعــرض في 

"ســينما الحــوش" النســخة المرممة.  

Spike Lee

افعل الصواب

Salvatore "Sal" Fragione is the Italian owner of a 
pizzeria in Brooklyn. A neighborhood local, Bug-
gin' Out, becomes upset when he sees that the 
pizzeria's Wall of Fame exhibits only Italian ac-
tors. Buggin' Out believes a pizzeria in a black 
neighborhood should showcase black actors, but 
Sal disagrees. The wall becomes a symbol of rac-
ism and hate to Buggin' Out and to other people in 
the neighborhood, and tensions rise.

The film was a critical and commercial success 
and received numerous accolades, and was re-
stored lately at its 30th anniversary.  
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La Dolce Vita

فيديريكو فيليني
by فيلم لـ

Cast: Anita Ekberg, Marcello Mastroianni, 
Anouk Aimee
Country: Italy
Year of production: 1960
Running time: 174 min

تمثيل: انيتا اكبرغ – مارشيلو ماستروياني - انوك ايمي
سنة الإنتاج: 1960

البلد: إيطاليا
المدة: 174 دقيقة

 عالمــيّ، وهــو للمخــرج العمــاق 
ٍ
كــر نجــاح حقّــق فيلــم لا دولتــي فيتــا أ

ذائــع الصيــت "فيديريكــو فيلليــي".
ــة، ونظــرةً داكنــةً  ــا لثقافــةِ النّجوميّ ــه يقــدّم نقــدًا لاذعً ومــن المفارقــة أنّ

ــاء والمشــهورونَ في رومــا.  ي ــي يعيشُــها الأثر ــةِ الّ ي عــن الحيــاة المغر
 
ٍ
 حافــل

ٍ
يتتبــعُ الفيلــم صحفــيٌّ مشــهورٌ وسيءّ السّــمعةِ، خــال أســبوع

يقضيــه تحــت عــوالم الأضــواء.
وهــذه الصــورة الاذعــة هــي تعليــقٌ علــى التدهــور العميــق لأوروبــا 
المعــاصرة، كمــا تقــدّم لمحــةً عــن مــدى اســتحواذ القيــل والقــال والشــهرة 

علــى مجتمعاتهــا. 

هــذا ثــان فيلــم تعرضه "ســينما الحــوش" للعمــاق فيديريكو فيلليي، 
وهو عرض أول رســمي في صالات المملكة العربية الســعودية.

Federico Fellini

لا دولتشي فيتا 

The biggest hit from the most popular Italian 
filmmaker of all time, La dolce vita rocketed 
Federico Fellini to international mainstream suc-
cess—ironically, by offering a damning critique 
of the culture of stardom. A look at the darkness 
beneath the seductive lifestyles of Rome’s rich 
and glamorous, the film follows a notorious 
celebrity journalist (a sublimely cool Marcello 
Mastroianni) during a hectic week spent on the 
peripheries of the spotlight. This mordant picture 
was an incisive commentary on the deepening 
decadence of contemporary Europe, and it pro-
vided a prescient glimpse of just how gossip and 
fame-obsessed our society would become.
This is Federico Fellini’s second film to be 
screened by Cinema El Housh.
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Casablanca Beats

نبيل عيوش
by فيلم لـ

أنــس، مغــيّ راب ســابق، يعمــل في مركــز ثقــافيّ، في منطقــة شــعبيّة في 
الــدّار البيضــاء.

يلتقــي "أنــس" بشــباب لديهــم الكثــر ليقولــوه ولكنَّهــم يعجــزونَ عــن 
التّعبــر عنــه؛ إلّا أنهّــم، وبتشــجيع مــن هــذا المعلّــم الشّــابّ، الشــغوف، 
يــر أنفســهم  وغــر التّقليــديّ الّــذي لا يقبــلُ المســاومةَ، ســيحاولونَ تحر
مــن ثقــل التّقاليــد ســعيًا وراءَ شــغفهم وتعبــرًا عــن أنفســهم، وذلــك 

مــن خــال ثقافــة "الهيــب الهــوب".
ممزقًّــا بــن تهديــد التّطــرفّ الديــيّ، وإغــراء الحداثــة، وثقــل التّقاليــد، 
تعاليمــه،  خــال  مــن  وأرواحهــم  طابّــهِ  عقــول  في  "أنــس"  ســيؤثرُّ 
فيعيشــونَ الفــرح الــذّي ينبــع مــن كلّ هــؤلاء الشــباب المغــربيّ الذّيــن 

يجــدونَ جوهــر الحيــاة في الموســيقى. 
علّــي صوتــك دعــوة صادقــة ومرهفــة إلى التّحــرّر الثّقــافيّ، والسّــياسيّ 
والاجتماعــيّ لمجموعــة مــن المراهقــن المغاربــة مــن خــال موســيقى 
التّعبــر  يـّـة  حر في  قصيــدة  شيء،  كلّ  قبــل  فالفيلــم،  لــذا،  الــراّب. 

المحرومــة. الأحيــاء  يعيشــون في  الذّيــن  للشّــباب 

Former rapper Anas takes a job at a cultural cen-
ter in a working-class neighborhood, in Casablan-
ca. Encouraged by their new teacher, his students 
will try to free themselves from the weight of re-
strictive traditions, in order to live their passions 
and express themselves through hip-hop.

Nabil Ayouch

علّي صوتك
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Producer: Nabil Ayouch, Amine Benjelloun (Ali’n 
Productions)
Cast: Anas Basbousi, Ismail Adouab, Meriam Nek-
kach, Zineb Boujemaa
Country: Morocco
Running time: 102 min

إنتاج: نبيل عيوش – امين بنجلّون
تمثيل: أنس بسبوسي - إسماعيل أدواب - مريم نقاش - 

زينب بوجمعة
البلد: الـمغرب

المدة: 102 دقيقة
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Feathers

عمر الزهيري
by فيلم لـ

Producer: Juliette Lepoutre, Mohamed Hefzy
Cast: Demyana Nassar, Samy Bassouny, Mohamed 
Abd El Hady, Fady Mina Fawzy
Country: Egypt/France
Running time: 112 min

إنتاج: جولييت لوبوتر- محـمد حفظي
تمثيل: دميانا نصر - سامي بسيوني - مـحمد عبد الهادي - 

فادي مينا فوزي 
البلد: مصر - فرنسا

المدة: 112 دقيقة

يةٌّ في حفلــة عيــد ميــاد للأطفــال، يتحــوّل  عندمــا تنحــرف خدعــةٌ ســحر
ربّ العائلــة الذكــوري إلى دجاجــةٍ.

دُ 
ِ
عندهــا سَــيْلٌ مــنَ السّــخافات العبثيــة المفاجئــةِ يُصيــبُ الجميــع، وتج

الأمّ نفســها، وهــيَ الــيّ تكــرسّ حياتهــا اليوميّــة لزوجهــا وأطفالهــا، 
ملزمــة الاهتمــام بعائلتهــا. 

تعيــدَ  أن  تحــاول جاهــدةً  بينمــا  جــذريٍّ   
ٍ
لتحــوّل الأمّ  هــذه  تخضــع 

عائلتهــا.  بقــاء  لتؤمّــنَ  الســابقةِ  حالتــه  إلى  زوجهــا 

فــاز هــذا الفيلــم بالجائــزة الكــرى في أســبوع النّقّــاد الــدّوليّ بمهرجــان 
"كان" في دورة ٢٠٢١.

Omar Al Zohairy

يـــــش ر

When a magic trick goes awry at a children’s birth-
day party, the authoritative father of the family 
turns into a chicken. An avalanche of coincidental 
absurdities befalls everyone; the mother, whose 
mundane life was dedicated to her husband and 
children, is now urged to come to the fore and 
take care of her family. While moving heaven and 
earth to bring her husband back and secure their 
survival, she goes through a total transformation.
The film won the Grand Prize at Cannes Interna-
tional Critics Week 2021.
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Costa Brava

مونيا العقل
by فيلم لـ

Producer: Myriam Sassine, Georges Schoucair
Cast: Saleh Bakri, Nadine Labaki
Country: Lebanon
Running time: 101 min

إنتاج: ميريام ساسين - جورج شقير
تمثيل: صالح بكري - نادين لبكي

البلد: لبنان
المدة: 101 دقيقة

 
ِ
تهــرب عائلــة "بــدري" ذات نمــط الحيــاة البديــل، مــن التّلــوّث الهائــل
 
ٍ
لهــا في مــزل بــروت بحثًــا عــن مــاذٍ  والاضطرابــاتِ الاجتماعيّــة في 

جبلــيّ مثــاليّ بنتْــهُ بنفسِــها. 
 غــر متوقّــع يُشــيَّدُ مكــبٌّ للنفايــاتِ غــر قانــونيّ في الجــوار 

ٍ
وبشــكل

مُرافقًــا بالقمامــة والفســاد اللّذيــن كانــا السّــببَ في هــروب العائلــةِ مــن 
ــروت.  ب

ــدُ عائلــة "بــدري" 
ِ
ومــع ارتفــاع المكــبّ، تــزداد التّوتـّـرات العائليّــة، وتج

يــن: إمّــا البقــاء أو مغــادرة مزلهــم المثــاليّ ومواجهــة  نفســها أمــام خيار
ــاء لمثُُلهــم. ــذي فــروّا منــه، آملــن البقــاء أوفي الواقــع الّ

In Costa Brava, Lebanon, the free-spirited Badri 
family escapes the overwhelming pollution and 
social unrest of Beirut, seeking refuge in a utopic 
mountain home they built for themselves. Unex-
pectedly, an illegal garbage landfill begins con-
struction right next door. With it comes the very 
trash and corruption they were trying to escape. 
As the landfill rises, so do family tensions. The 
Badris are left with two choices: to either stay or 
leave their idyllic home, to then face the reality 
they fled, hoping to stay true to their ideals.

Monia Akl

كوستا برافا
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Gaza mon amour

عرب وطرزان ناصر
by فيلم لـ

Cast: Hiam Abbass, Salim Daw, Maisa Abdel Hadi, 
George Iskandar
Country: Palestine
Running time: 88 min

تمثيل: هيام عباس - سليم ضو - ميساء عبد الهادي - جورج 
إسكندر 

البلد: فلسطين
المدة: 88 دقيقة

ــا يقــع في حــبّ  غــزة اليــوم: عيــى، الصّيّــاد البالــغ مــن العمــر ســتن عامًّ
"ســهام" الّــي تعمــل كخيّاطة في السّــوق. 

وعندمــا يقــرّر أخــرًا أن يطلــبَ يدهــا يكتشــفُ تمثــالًا قديمًــا لأبولــو في 
رُ أن يخبّئــه في مزلــه. شــبكة صيــده فيقــرِّ

ولكــن، سرعــانَ مــا تبــدأ مشــاكله عندمــا تكتشــف جماعــة الســلطة 
وجــود هــذا الكــز الغامــض عنــده. فهــل ينجــح في إعــان حبّــه لســهام؟

Gaza, today. Sixty-year-old fisherman Issa is se-
cretly in love with Siham, a woman who works as 
a dressmaker at the market. Finally determined 
to propose, he discovers an ancient statue of 
Apollo in his fishing net, which he decides to hide 
at home. When Hamas discovers the existence 
of this mysterious treasure, Issa begins to face 
problems. Will he succeed in declaring his love to 
Siham?

Arab & Tarzan Nasser

غزةّ مونامور
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Hava, Maryam, Ayesha

صحراء كريمي
by فيلم لـ

Cast: Arezoo Ariapoor, Fereshta Afshar, Hasiba 
Ebrahimi
Country: Afghanistan, Iran, France
Running time: 83 min

يابور - فيريشتا افشر - حسيبة ابراهيمي تمثيل: اريزو ار
البلد: افغاتستان، ايران، فرنسا

المدة: 83 دقيقة

أدوار  يشــغلنَ  اللّــواتي  الثّاثــة  الأفغانيّــات  النّســاء  مــن  كلّ  تواجــه 
مختلفــة في المجتمــع في كابــول تحدّيًــا كبــرًا. ف"هافــا" التقليديـّـة، الّــي 
تعيــش مــع والدهــا وحماتهــا، حامــلٌ ومهملــةٌ كليًّــا. مصــدر فرحتهــا 

الوحيــد هــو التحــدّث إلى الطفــل الــذي في بطنهــا. 
يــةٌ مثقّفــةٌ توشــك أن تتطلّــقَ مــن  يــم" فهــيَ مراســلةٌ إخبار أمّــا "مر

زوجهــا الخائــن، لكنّهــا تكتشــف أنهّــا حامــل. 
هــا تنتظــر مولــودًا 

ِ
و"عائشــة" الّــي هــيَ في الثّامنــة عــرة مــن عمر

مــن صديقهــا الّــذي اختفــى بعــد أن علــم بموضــوع حملهــا، فتضطــرّ 
 لهــا طلــب يدهــا وســط مجتمــع غــر 

ٍ
يــب إلى القبــول بالــزواج مــن قر

يقــةً لحــلّ  ــهِ أن تجــد طر ــى كلّ امــرأة في ــا، يفــرضُ عل متعاطــف أحيانً
مشــكلتها بنفســها في كلّ مــرةٍّ.

صــورةً  نقلَــت  الّــي  يمــي"  كار الأوّل ل”صحــراء  الــروائي  الفيلــم  إنـّـهُ 
النّســاء  تواجههــا  الّــي  المشــاكل  فيــهِ  تكــرُ   

ٍ
مؤثـّـرًة وإنســانيّةً لمجتمــع

مصرهــن.  اســتعادة   
ِ
أجــل مــن  يقاتلــنَ  اللّــواتي  الأفغانيّــات 

Sahraa Karimi

هافا، مريم، وعائشة

Three Afghan women, who occupy different po-
sitions in Kabul’s social ladder each, face a big 
challenge. The traditional Hava, who lives with 
her father and mother-in-law, is pregnant and 
largely neglected; her only source of joy is talking 
to the baby in her belly. Maryam, an educated TV 
news reporter, is about to get a divorce from her 
unfaithful husband, but finds out she is expecting. 
And 18-year-old Ayesha, whose boyfriend disap-
pears after learning that she is carrying his child, 
accepts a marriage proposal from her cousin. 
Amid a sometimes unsympathetic society, each 
woman must find a way to solve her problem by 
herself for the first time. The fiction debut of doc-
umentarian Sahraa Karimi is an affecting, human-
istic portrait of the intricacies of gender, culture 
and class, as well as the ways in which Afghan 
women are fighting to take back their destinies.
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The Orphanage

شهربنو سدات
by فيلم لـ

Producer: Katja Adomeit
Cast: Qodratollah Qadiri, Sediqa Rasuli, Masihullah 
Feraji, Hasibullah Rasooli, Ahmad Fayaz Omani
Running time: 90 min

إنتاج: كاتجا أدوميت
تمثيل: قدرة الله قادري، صديقة رسولي، مسيح الله فراجي، 

حسيب الله رسولي، أحمد فايزعماني 
المدة: 90 دقيقة

"دارالأيتام" هو دراما تاريخية، تتخلّله مشاهد بوليوود الموسيقية. 
تــدور أحداثــه في كابــول في أوائــل التســعينيات. آنــذاك كانــت القيــم 
السّــوفيتية تحكــم البــاد، وكانَ يمكــن للنســاء ارتــداء التنانــر القصــرة، 
وكان الأطفــال يذهبــونَ إلى المدرســة، والنّــاس إلى الســينما والحفــات 
الموســيقيّة وكذلــك الجامعــات. وكانــت الحيــاة في أفغانســتان تشــبه 

الحيــاة في العــالم الغــربي. 
الســينما في  تذاكــر  العمــر ١4 عامًــا  يبلــغ مــن  الــذي   يبيــع "قــدرت" 
الســوق الســوداء في شــوارع كابــول. بعــد بيعــه تذكــرة لضابــط شرطــة 
يــق الخطــأ، ينتهــي بــه الأمــر في دار الأيتــام الســوفيتية،  متخفــي عــن طر
حيــث يقــوم بتزويــر هويتــه عنــد التســجيل، علــى أمــل الحصــول علــى 

ــدٍ مــن السّــلطة.  ي مز
تتمحــور الحيــاة اليوميّــة لقــدرة حــول الصّداقــات، والوقــوع في الحــبّ، 
ــا كمــا هــو الحــال بالنّســبة للأطفــال في  والقيــام بأشــياء شــقيّة-  تمامً
أجــزاء أخــرى مــن العــالم. ولكــن، خــارج الجــدران الآمنــة لــدار الأيتــام، 
تــدب التحــولات العميقــة مــع صعــود المجاهــدون في الحــرب الأهليّــة. 

Shahrbanoo Sadat

دار الأيتام

A historic drama with musical Bollywood scenes, 
the film is a portrait of Kabul in the early 90s when 
Soviet values ruled the country. Women can wear 
miniskirts, children can go to school and people 
can go to the cinema, concerts as well as univer-
sities. Life in Afghanistan is similar to life in the 
Western world. 
14 year old Qodrat sells cinema tickets on the 
black market in the streets of Kabul. After selling 
a ticket to a secret police officer by mistake, he 
ends up at the Soviet orphanage, where he fakes 
his identity at the registration, in hope of getting 
more power. Everyday life for Qodrat is about 
friendships, falling in love, getting into trouble and 
going on adventures – just like it is for children in 
other parts of the world. However, behind the safe 
walls of the orphanage, the world they once knew 
is drastically changing as the Mujahideens start 
the civil war. 
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The Forbidden Reel 

ييل نصر ار
by فيلم لـ

Producer: Sergeo Kirby, Kat Baulu
Running time: 119 min

إنتاج: سيرجو كيربي، كاتباولو 
المدة: 119 دقيقة 

تتضمــن هــذه الوثيقــة النــادرة، والــي تــأتي مــن مصــدر إبداعــيّ غــر 
يــخ الأفــام  معــروف نســبيًا قصّــة مذهلــة لممارســات طالبــان لحــرق تار
في  أصليّــة  بكــرات  في  والمخبــأ  بالكامــل،  البــاد  في  الإســامي"  "غــر 
أرشــيفات الفيلــم الأفغــانيّ، وهــي هيئــة أفــام وطنيــة ترعاهــا الدولــة.      
بعــد إنقاذهــا مــن الدمــار، يتــمّ اليــوم رقمنــة هــذه الأفــام لحفظهــا 

يعهــا.    وتوز
تتيــح هــذه النظــرة المكثفــة للســينما الأفغانيــة فهمًــا أفضــل لمــاضي هــذا 
ــة في الفــرة الــي مــرت  ــد المضطــرب. تظهــر الشــهادات ثقافــة غني البل

يّــة.   )ولاتــزال تمــر( فيهــا البــاد بالعديــد مــن التغيــرات الجذر
"البكــرات المحرمــة" هــو بمثابــة مثــال واضــح للسّــينما الّــي لا تقــدّر 
يــر واقعــيّ، ولكــن أيضًــا كوســيلة  بثمــن، ليــس فقــط كتعبــر فــيّ أو تقر

ــخ الشــعوب وفهمهــا بشــكل أفضــل. ي لمعرفــة تار

Ariel Nasr

البكرات المحرمة 

This fascinating testament to a relatively un-
known creative wellspring includes the incredible 
story of the Taliban’s efforts to burn the entirety 
of the country’s “un-Islamic” film history, stashed 
in original reels at the archives of Afghan Film, a 
state-sponsored national film body. Rescued from 
destruction, today these films are being digitized 
for preservation and distribution. Skilfully weav-
ing together film clips, interviews with Afghan 
directors and visits to the archives, this complex 
look at Afghan cinema allows for a better under-
standing of the country’s troubled past.
The Afghan-Canadian filmmaker Ariel Nasr tells 
this story from the perspective of Afghan film his-
tory. The accounts in the film reveal a rich culture 
in a period in which the country underwent many 
drastic changes, from the communist regime and 
the war with Russia to the oppression by the Is-
lamic fundamentalist Taliban.
The Forbidden Reel clearly illustrates how invalu-
able cinema is, not only as an artistic expression 
or factual report, but also as a means to know and 
understand one’s own history better.

Afghani Film Week أسبــــــــوع الأفــــــــلام الأفغــــــــانية 42



Mariner of the Mountains

كريم عينوز
by فيلم لـ

يــم عينــوز" عبــور البحــر المتوسّــط  يلــي "كر في عــام ٢٠١٩، قــرّر المخــرج الراز
ــذي ينتمــي  ــد الّ ــر، البل ــه الأولى الى الجزائ بالســفينة، والــرّوع في رحلت
 بــه قــطّ، وحيــث يعيــش بعــض أفــراد أسرتــه 

ِ
اليــه والــده والــذي لم يلتــق

في أعــالي جبــال الأطلــس في "كابيليــا" )منطقــة القبائــل(. 
 مصحوبًــا بذكــرى والدتــه المتوفــاة مؤخّــرًا، والــي يوجّــه اليهــا خطابًــا 
ــا عينــوز في رحلــة الى أرض والــده تبــدأ مــن عبــور البحــر  ــا، يأخذن وهميًّ

حــىّ وصولــه الى "كابيليــا".
يربــط الفيلــم بــن الحــاضر المــاضي والمســتقبل، فهــوَ مقــالٌ ذاتي مبــدعٌ، 

وآسرٌ وعميــقُ التّأثــر.

In 2019, filmmaker Karim Aïnouz decides to cross 
the Mediterranean by boat to embark on his first 
journey to Algeria,high up in the Atlas Mountains 
in Kabylia. It is the country where his father, whom 
he has never met, is from, and where some of his 
extended family lives. Accompanied by the mem-
ory of his recently deceased mother to whom he 
addresses an imaginary letter, Aïnouz takes us 
on a journey to his parent’s homeland, that starts 
from the sea crossing to his arrival in Kabylia. The 
film interweaves the present, past and future. An 
enthralling, inventive and deeply moving personal 
essay.

Karim Aïnouz

الإبحار في الجبال

Producer: Marie-Pierre Macia
Country: Brazil/France
Running Time: 95 min

إنتاج: ماري بيار ماسيا
البلد: البرازيل - فرنسا

المدة: 95 دقيقة

In the Mood for Documentaries 44 في مــــــــزاج للوثــــــــائقي



Bigger than us

فلور فاسور
by فيلم لـ

Producer: Denis Carot, Marion Cotillard
Country: France
Running time: 96 min

إنتاج: دنيس كارو، ماريون كوتيار
البلد: فرنسا

المدة: 96 دقيقة

منــذ ســت ســنوات، و"ميــاتي" البالغــة الثّامنــة عــرة مــن عمرهــا، 
تقــاوم التّلــوّث الباســتييّ الّــذي يجتــاح موطنهــا "أندونيســيا" كمــا 

يفعــلُ جيــلٌ كامــلٌ ينهــض لإصــاح العــالم.
حقــوق  أجــل  مــن  يكافحــون  والبالغــون  المراهقــون  مــكان،  كلّ  وفي 
يـّـة التّعبــر، والعدالــة الاجتماعيّــة، والحصــول  الإنســان، والمنــاخ، وحر

التّعليــم والغــذاء، والكرامــة. علــى حقــوق 
لكــن قلــة، يهتمــون بالآخرين، وبالأرض، ويعمدونَ إلى التغير."مياتي" 

تذهــب لماقاتهــم في جميــع أنحاء العالم.

Flore Vasseur

كبر منّا أ

For six years, 18-year-old Melati has been fighting 
the plastic pollution that is ravaging her country, 
Indonesia. Like her, a generation is rising up to 
fix the world. Everywhere, teenagers and young 
adults are fighting for human rights, climate, free-
dom of expression, social justice, access to food 
and education. Alone against all odds, sometimes 
risking their lives and safety, they protect and 
care for others. They change everything.
Melati goes to meet them across the globe. At a 
time when everything seems to be falling apart, 
these young people show us how to live and what 
it means to be in the world today.
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From Cairo

 هالة جلال
by فيلم لـ

هبــة مصــورة صحفيــة وفنانــة وأم عزبــاء. تكافــح مــن أجــل تغطيــة 
نفقاتهــا مــن خــال العمــل كمصــورة صحفيــة في حــن أنهــا شــغوفة 
فقــدت  شــابة  آيــة،  تلتقــي  عاجيــة،  جلســة  في  المفاهيمــي.  بالفــن 
والديهــا في ســن مبكــرة، وحاولــت أن تتوافــق مــع التوقعــات المســبقة 

بشــأن ارتدائهــا الحجــاب.

Heba is a photojournalist, artist and single moth-
er. She struggles to make ends meet by working 
as a photojournalist. In a therapeutic exchange, 
Heba meets Aya, who is a young woman who lost 
her parents at a young age and tried to conform to 
expectations by getting veiled.

Hala Galal

من القاهرة

Producer: Kesmat el Sayed
Country: Egypt
Running time: 65 min

إنتاج: قسمة السيد
البلد: مصر

المدة: 65 دقيقة
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سينمــــــــــــــا الحـــــــــــــــــــوش

One of the recurring themes in Wong Kar-Wai’s 
filmography is the concept of the journey. Sup-
ported by the cinematography of Christopher 
Doyle along with the editing by William Chang and 
Ming Lam Wong, the audience is invited to meet 
characters and encounter places which have be-
come disconnected from a specific cultural, social 
or political context. The meaning of those places 
is redefined through the eyes of the camera and 
the narrative. The characters become free agents, 
void of any definitive roots.

The journey of Wong Kar-Wai characters through 
the streets, similar to the ones in movies made 
by the directors of the French New Wave, cre-
ates this new meaning. Even the most mundane 
of places, such as a fast-food restaurant with its 
row of empty chairs changes into the possibility 
of romance or at least an unforgettable encounter.

Wong Kar-Wai’s films often include themes of 
romance and loneliness and are known for their 
strong, vibrant artistic style, which he cultivated 
from the similar style of his mentor Patrick Tam 
Kar-Ming. The biggest ambassador of the Hong 
Kong Second Wave movement, his films are reg-
ularly screened at prestigious film festivals across 
the world. Many consider In The Mood For Love 
(2000) to be his magnum opus, whereas Chun-
gking Express is considered as a turning point in 
world Cinema by its tempo and cinema language, 
while portraying emotions and deep human 
changes.

Cinema El Housh has the pleasure of showing 
for the first time in Saudi Arabia five of the most 
beautiful films of this great director in restored 
copies.

مفهــوم الرحّلــة هــو أحــد الموضوعــات الثابتــة لــدى المخــرج "وانــغ كار-
واي". 

بإشــراك مــن رفيقــه المصــور الســينماتوغرافي كريســتوفر دويــل، نلتقــي 
في ســينما "وانــغ كار-واي" بشــخصيّات ومطــارح، هــي مــادة الرحــات، 
والســياقات  والجــذور  الارتباطــات  مــن  تحــررت  انهــا  ناحــظ  الــي 

المكُرســة والمســبقة والتقليديــة.

ان رحلــة شــخصيّات "وانــغ كار-واي" عــر الشّــوارع، علــى غــرار تلــك 
الموجــودة في الأفــام الــي صنعهــا مخرجــو الموجــة الفرنســيّة الجديــدة، 
تخلــق معــى جديــدًا وارتباطــاتٍ وصــاتٍ جديــدة، جاعــاً كلّ لقــاء 
كــر الأماكــن المعــاصرة، كمطاعــم  يــدة مــن نوعهــا، كمــا أ ومشــاهدة فر
الوجبــات الرّيعــة بصفــوف كراســيها الفارغــة تتغــرّ لتصبــح أماكــنَ 

ــى الأقــل للقــاء لا يُنــى. للقــاء رومانــسيّ أو عل

ولكــن لمَ يعــدّ "وانــغ كار-واي" أحــد أشــهر عباقــرة الســينما بــن صانعــي 
الأفــام اليوم؟

غالبًــا مــا تتضمّــن أفامــه مواضيــع عــن الرومانســية أو الوحــدة وتكــون 
معروفــة بقــوّة الأســلوب الفــيّّ وحيويتّــهِ والــذي اكتســبه مــن معلّمــه 
يــك تــام كار- مينــغ"، فهــوَ أهــمّ السّــفراء لحركــة الموجــة الثانيــة  "باتر
في هونغ-كونــغ، وتعــرض أفامــه بانتظــام في مهرجانــات مرموقــة في 
جميــع أنحــاء العــالم، حيــث يعتــر الكثــرونَ أنّ فيلمــه )في مــزاج الحــب( 
هــو أعظــم وأعــذب إبداعاتــه، امــا فيلمــه )شــانقكنغ إكســرس( فيعــد 
يــخ الســينما العالميــة مــن حيــث الايقــاع ولغــة الــرد  عامــة فارقــة في تار
واختزالــه لمشــاعر وتحــولات انســانية عميقــة أرخــت لعولمــة التســعينات. 
العربيّــة  المملكــة  في  مــرةّ  لأوّل  تعــرض  أن  الحــوش"  "ســينما  يــرُ 
 
ٍ
الســعوديةّ خمســةً مــن أعظــم أفــام هــذا المخــرج العمــاق في نســخ

ومســتعادةٍ. مرممــة 
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As Tears Go by

وانغ كار واي
by فيلم لـ

Cast: Maggie Cheung, Andy Lau, Jacky Cheung
Year of Production: 1988
Running time: 102 min

تمثيل: ماغي شونغ، اندي لاو، جاكي شونغ
سنة الإنتاج: 1988

المدة: 102 دقيقة

مــن شــوارع هونغ-كونــغ يحــاول الأخــوان واه وفــاي كســب قوتهمــا 
اليومــيّ مــن العمــل مــع العصابــات. فبينمــا كان "واه" يكتســب ثقــة 
رؤســائه بجمــع الديــون كان أخــوه "فــاي" وهــو شــخص انفعــاليّ لا 
يُمكــنُ الســيطرة عليــه، يفتعــل المشــاكل ويدخــلُ في القتــال عندمــا 
يفقــدُ أعصابــه، ولا يتمكــن أحــد حينهــا مــن تهدئتــه ســوى شــقيقه. 

يبتــه "أنغــور" للذّهــاب  يــح يتعكـّـر عندمــا تــزوره قر لكــن روتــن "واه" المر
ــة إلّا أن "واه"  الى موعــد طبيــب. ومــع أنّ الإثنــن لا يتّفقــان في البداي

يجــد نفســه مســتمتعًا بصحبــة المــرأة الهادئــة.
في الوقــت نفســه يقــعُ "فــاي" مجــدّدًا في المشــاكل بعــد أن يعجــزَ عــن 
تســديد مبلــغ كبــر مــن المــال كان قــد خــرَه مــي لَعــب ال"ســنوكر". 
وعلــى الرغــم مــن قــدرة شــقيقه في تهدئــة "طــوني" وهــو عضــو في 
العصابــة إلّا أنّ الاســتياء بقــيَ علــى أشــدّهِ بــن "فــاي" وبــاقي أفــراد 

العصابــة. 

Wong Kar-Wai

استمرار الدّموع

In the streets of Hong Kong, two brothers, Wah 
and Fly, try to make a living working for the mob. 
While Wah has earned the trust of his superiors, 
mainly collecting debts, Fly can be a loose cannon 
sometimes, picking fights and losing his temper, 
and only his brother can calm him down. Howev-
er, Wah’s relaxed routine is disturbed when his 
cousin Ngor visits for a doctor’s appointment, and 
while the two do not exactly get along at first, Wah 
finds himself enjoying the company of the quiet 
woman. At the same time, Fly is in trouble again 
after failing to pay back a large sum of money he 
lost playing snooker, and even though his brother 
can calm down Tony, a fellow gang member, there 
is still a lot of bad blood between Fly and the rest 
of the gang.
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Days of Being Wild

وانغ كار واي
by فيلم لـ

Cast: Maggie Cheung, Leslie Cheung, Carina Lau, 
Andy Lau
Year of Production: 1990
Running time: 94 min

ينا لاو، اندي لاو تمثيل: ماغي شونغ، ليزليشونغ، كار
سنة الإنتاج: 1990

المدة: 94 دقيقة

تدور أحداث هذا الفيلم في عام ١٩6٠.
 

ٍ
 ومتوحّــش

ٍ
 مســتهر

ٍ
يبــدأ الفيلــم بتــودّد عــدوانيّ مــن قبــل شــخص

يُدعــى "يــادي" لصاحبــة متجــر متواضعــة تدعــى "لاي-تشــن"، ولكــنَّ 
ــة تنتهــي بشــكل مفاجــئ حــنَ يبــدأ "يــادي" عاقــة  عاقتهمــا القريّ

جديــدة مــع فتــاةٍ مشاكســةٍ تُدعــى "لولــو".
كلّ هــذا يفتــح المجــال أمــام عاقــة رومانســيّة محتملــة بــن "لاي-
تشــن" والحــارس في مبــى "يــادي" الســكيّ فيقضيــان ليلــة واحــدة 

عفيفــة ملؤهــا العــزاء المتبــادل. 
وهكــذا، يســتمرُّ كلّ منهمــا في التّنقّــل مــن عاقــة الى أخــرى، إلّا أنهّمــا لا 

ينجحــان أبــدًا في إيجــاد الريــك المناســب.
الفيلــم يتبعهــم ولكــن ليــس بشــكل متقطــع كمــا نعتقــد، إلّا أنــه يبــدو 

كأنــه يطفــو علــى دخــان ســجائرهم.

Wong Kar-Wai

أياّم التصرف بجموح

Set in 1960, the movie opens with brutish playboy 
named Yuddy aggressively flirting with a demure 
shopkeeper named Lai-chen. Their somewhat 
forced affair comes to an abrupt end, whereup-
on Yuddy moves on to the feistier Lulu. All of this 
opens up a potential romance between Lai-chen 
and the guard at Yuddy’s apartment building, but 
they only share one chaste night of mutual con-
solation. Partners flit from one to another, mixing 
and matching but never quite managing to fit. 

The movie follows them, though not as fitfully as 
you might think; instead, it seems to float along 
on the trailing smoke of their cigarettes.
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Chungking Express

وانغ كار واي
by فيلم لـ

Cast: Takeshi Kaneshiro, Brigitte Lin, Tony Leung, 
Faye Wong
Year of Production: 1994
Running time: 102 min

تمثيل: تلكيشي كانيشيرو، بريجيت لين، طوني لونغ، فاي ونغ
سنة الإنتاج: 1994

المدة: 102 دقيقة

يوميــاً يشــري الرّطــيّ ٢٢3 علبــةً مــن الأنانــاس المنتهيــةِ الصّاحيّــة في 
يــخ الّــذي يرمــز إلى التغلّــب علــى حبّــه  الأول مــن أيــار )مايــو(، وهــو التّار
المفقــود، قبــل ان يعجــب بامــرأة غامضــة ترتــدي باروكــة شّــعر أشــقر 

لافتــة، غافــلٌ عــن حقيقــة كونهــا تاجــرة مخــدّرات تحــت المطــاردة.
ا ويشــعرُ بحــرة بســبب  فيمــا يمــي الرطــيّ 663 ايامــه مســتاء جــدًّ
الانفصــال، ولكــن عندمــا تضــع صديقتــه السّــابقة المفاتيــح الاحتياطيّــة 
بدخــول  لنفســها  نادلــةٌ  تســمح  محلــيّ  إكســرس  مطعــم  لمزلــه في 

شــقّته فتُغــرُّ حياتــه.

Wong Kar-Wai

شانكينج اكسبرس

Every day, Cop 223 buys a can of pineapple with 
an expiry date of May 1, symbolizing the day he'll 
get over his lost love. He's also got his eye on a 
mysterious woman in a blond wig, oblivious of 
the fact she's a drug dealer. Cop 663 is distraught 
with heartbreak over a breakup. But when his ex 
drops a spare set of his keys at a local cafe, a wait-
ress lets herself into his apartment and spruces 
up his life.
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Fallen Angels

وانغ كار واي
by فيلم لـ

Cast: Leon Lai, Michelle Reis, Karen Mok
Year of Production: 1995
Running time: 100 min

تمثيل: ليون لاي، ميشيل رايس، كارن موك
سنة الإنتاج: 1995

المدة: 100 دقيقة

تــي  ثــاث شــخصيّات أساســيّة وهــيَ: "ونــغ  القصّــة حــول  تــدور 
كثــرًا  يأبــه  ولا  مختلفــن  عمــاء  مــع  يعمــل  محــرف  قاتــل  مينــغ" 
ــة. في أثنــاء تنفيــذه لعقــدٍ أو تناولــه لوجبــة في  لعواقــب أفعالــه الدّمويّ
أحــد مطاعــم الوجبــات الريعــة المحليّــة، كانــت "الريكــة" تنظــف 
شــقّته وتشــري البقالــة وتنظّــف جهــاز الفاكــس الخــاصّ بــه. وبمــا 
أنّ مســتخدمها رجــلٌ كتــومٌ كانــت هــذه الأخــرة تقــوم بتفتيــش ســلّة 
 هــو. فتُصبــحُ  

ِ
المهمــات الخاصّــة بــهِ، علّهــا تعــرفُ أيّ نــوع مــنَ الرجّــال

مهووســة بــه، وعندمــا تكتشــف أنّ "ونــغ" علــى عاقــة بامــرأة  تُدعــى 
بلونــدي "الريكــة" تشــعر بالغــرة.

إلى ذلــك، نتابــع أيضًــا حيــاة "هوشي-مــو" الــذي تنحــدر عائلتــه مــن 
السّــلطات بســبب طرقــه  تايــوان وقــد واجــه مشــاكل متكــررة مــع 
الاحتياليــة لكســب العيــش وفتــح المتاجــر والأكشــاك الــي تُغلــق أبوابهــا 

بعــدَ بيــع كلّ مــا يتبقّــى مــن ســلع علــى رفوفهــا. 
خــال مغامراتــه الليليّــة يلتقــي بفتــاة تدعــى "تشــارلي" والــي كانــت 
تحــاول العــودة الى صديقهــا الســابق "جــوني". وخــال مســاعدته لهــا 
في العثــور علــى بلونــدي الغامضــة، حــبّ "جــوني" الجديــد، يقــع في 
حبّهــا. إلّا أنَّ "تشــارلي" لم تبادلــه المشــاعر، فهــيَ كانــت تشــعرُ بالامتنــان 

كــر. لوجــوده ليــس أ

Wong Kar-Wai

الملاك الهابط

The story revolves around three main characters. 
The first of which is Wong Chi-ming, a hitman 
who works for different clients and does not care 
much for the consequences of his bloody deeds. 
Having no friends and no family, he lives a soli-
tary life in his cramped apartment, close to the 
underground railway. While he is out fulfilling a 
contract or having a meal, mostly at one of the lo-
cal fast-food chain restaurants, his partner cleans 
his apartment, buys some groceries (mostly beer) 
and cleans his fax machine. Since Wong keeps to 
himself, she has been going through his trash, try-
ing to get to know what kind of person he is and 
thus has become somewhat obsessed with him. 
However, as she finds out Wong is in a relation-
ship with a woman named Blondie, she becomes 
jealous.

The second storyline is that of Ho Chi-mo, whose 
family originally comes from Taiwan. He has had 
frequent trouble with the authorities because of 
his unorthodox ways of making a living, opening 
stores and stalls that have closed down for the 
day and selling whatever goods they have left 
on their shelves. During his nightly escapades, 
he runs into a girl named Charlie, who has been 
trying to get back with her ex-boyfriend Johnny. 
As he helps her find the mysterious Blondie, who 
is apparently Johnny’s new flame, he falls in love 
with Charlie, who is thankful for his company but 
nothing more.
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In the Mood for Love

وانغ كار واي
by فيلم لـ

Cast: Tony Leung, Maggie Cheung
Year of Production: 2000
Running time: 98 min

تمثيل: توني لونغ، ماغي شونغ
سنة الإنتاج: 2000
المدة: 98 دقيقة

ينتقــل الصحــافيّ "تشــاو مــاو-وان" مــع زوجتــه الى شــقّة في هونــغ-
كونــغ عــام ١٩6٢، لكــن زوجتــهُ غالبًــا مــا تكــون مســافرة في رحلــة عمــل. 
لــذا، سُرعــانَ مــا يتعــرفّ "تشــاو" الوحيــد علــى جارتــه الجذّابــة "ســولي-

زن" الّــي تعــاني هــي أيضًــا مــن انشــغال شريكهــا في العمــل. 
يبــدآن  ســويا،  يخونانهمــا  شريكيهمــا  أنّ  الصديقــان  يــدرك  وعندمــا 
يــدا الانحــدار إلى مســتوى  بالوقــوع في حــبّ بعضهمــا، إلّا أنهّمــا لم ير

المخلصــن. غــر  زوجيهمــا 

Wong Kar-Wai

في مزاج الحب

In 1962, journalist Chow Mo-Wan and his wife 
move into a Hong Kong apartment, but Chow's 
spouse is often away on business. Before long, 
the lonely Chow makes the acquaintance of the 
alluring Su Li-zhen, whose own significant oth-
er also seems preoccupied with work. As the 
two friends realize their respective partners are 
cheating on them, they begin to fall for one anoth-
er; however, neither wants to stoop to the level of 
the unfaithful spouses.
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سينمــــــــــــــا الحـــــــــــــــــــوش

سينـــــــما
الحـــــــوش 
تـــــــود أن 
تتـــــــوجه

بالشكـــــــر
إلى...

الأميــــــــــــــر بــــــــــــــدر بــن فرحــــــــــــــان آل سعــــــــــــــود .

. . فيونــا جاكســون  . اسراء عســري  عمــرو مــدني 
نــورة الرويتــع . وليــد شعــــــان . أنــس العرفــــــج . 
ســتديو بانــــــك . ســتديو مشــــط . وليــد علـــــــوي . 
صالــح صبــاغ . صحــراء كريمــي . ماتــش فاكتــوري . 
أفنــــان ســــراج . فيصــــل بالطيــــور . جانلــــوكا شقـــــرا .

ــورا علــــــي .  هايــس ال عبــاس . علــــي الدخيــــل . نـــ
زهــــــــراء مــــــــروان . بيـــــــان عبداللطيــف . محـــــــمد 
أســامة راشــد. نــواف الســبهان . جــاد أبــو عــراج . 
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